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Que vinte annos! que cores! que frescura! que

par de olhos! que fileira de dentes. 3

“

L1

Ew ‘nio era muito prompto no pagamento, scja dito
em honra da verdade.

Porém em troca gostava extraordinariamente de Se-
raphina.

J4 tinha havido algumas olhadellas mais ou menos
ternas, palavras de sentido dubio e outras cousas
mais. ..

— Jesus! — Seraphina, esta Seraphina?

— Saia d’ahi, tolo, dizia ella.

A mae andava sempre com o olho aberto.

Opinava de modo diverso que eu.

Queria que eu lhe pagasse pontualmente ¢ que nao
fizesse fosquinhas a pequena.

Quanto a mim, como ficou dito dava-se exacta-

mente 0 contrario.
Nos ambas tinhamos razao ! Creio (ue sou justo.

A%

Como consta aos senhores, eu sou somnambulo.

Agora sou mencs que antes, porem entao, cada
tres ou quatro noites, ja se sabe, espectaculo de
somnambulismo.

As vezes ia a cosinha, sacava as ervilhas que es-
tavam de molho e punha-me a contal-as até que o frio
fazia-me voltar a cama.

Qutras vezes agarrava a tampa da talha, como se
fosse um escudo, e a vassoura, como se fosse uma
allabarda e me punha de sentinella no corredor;
para cima e para baixo.

De nada disso me lembrava, no dia
porém D. Thomazia (minha patroa para servir a Deus
e aos senhores) contava-me tudo e me dizia que
tinha tido medo e_que se mettera no quarto.

— Desengane-se, Sr. D. Manoelito, se niao se li-
bertar do vicio de sonhar assim, vae succeder-lhe

seguinte :

algum mal; porque eu tive uma amiga que fazia
estas cousas, e de noite subia ao telhado e dava
grandes carreiras até que um dia cahio e despeda-
cou-se.
— Pois olhe; se eu cahir, ha de ser uma vez so.
— Nao diga isso! E’
— Mas, senhora, observo-lhe que nao € um vicio.

um mau vicio!

— Que diabo serd entao?
v

E eu cada vez mais enamorado de Seraphina.
— Que bcquinbha que ta tens! dizia-lhe eu.
— Assim, assim! — respond’a ella.

— E que olhos!

— Bom proveito me facam !

— E que corpo!l

— Oral

Um dia encontramo-nos no corredor que era estreito.

— E’ agora que lhe vou dar um abraco, exclame:i
eu impedindo-lhe a passagem.

Serapbina porém, ligeira, como uma enguia, abai-
Xou-se, passou por baixo do meu braco e deitou a
correr dizendo:

— Tolo, toleirao!

Era esperta,como um alho.

VI

Uma noite um amigo me deu tres geraes para ver
no theatro do Principe o D. Juan Tenorio.

O primeiro papel era feito por Perico Delgado.

Como eu gostava deste homem ! Como me agradava
o Tenorio! Ccmo gostava de Seraphina !

Desta ultima ja se sabe, mais gue tudo.

— D. Thomazia esta noite.,. a grande noite ! Sera-
phina, vocé e eu vamos ver o Tw’mr:'o.

— Ah! como eu gosto!

— Oh! e eu tambem !

— Pois entdao toca a apromptar jd e depois ao
Principe.

(Neste temponaosechamava o Hespanhol,o theatro.

VII

Estavamos embasbicado:. D. Thomazia nao tirava

" as vistas de scena, e eunao deixava de olhar.para Se-

raphina, que c¢ra melhor que o bom pao; ria-se de
tudo,de Ciulti,do commendador, de Brigida, de Mejia,

i

i

e de mim que nio podia ver uma scena de amor sem

atirar alguma phrasesinha a ella.
- Ves? Assim te queria eu l...
que eu te dirial... Assim te fallaria

|'stas cousasena o
1. . Assim Ssu-

beria comtigo a gloria.

E ella:
—Bobo! Toleirac! Mais que bobo!

VIII

Vamos ao meu conto.
Voltamos 4 casa, tomamos nosso chocolate (um ex-

traordinario, e... cada mocho a seu poiso.
Acordo, isso assim, quero dizer comego a sonhar o

"

que € a mesma cousa.

— Se eu fosse tdo gallante, como D. Juan! — dizia
eu em sonhos; — Se ella me quizesse ! Que aconte-
ceria : D. Thomazia oppor=-se-hia, tal qual o commen-
dador Ulloa, Roubal-a-ia, porque nao?

Ora se a roubava! Com Seraphina na rua, nem qué

me atirassem galgos as pernas.
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IX

— Despertei com um baruiho horrivel !

— Que gritos! que ruido! que escanda'o!
Visinhos que subiam !

Visinhos que desciam !

Um interno.

(Que aconteceu! que se passou?

Dizem, que ha fogo!

— Nao ; sao ladroes !

Ah! Soccorro!

Aqui d’El-Rey! Aqui d’El-Rey!

Oh! da guarda! oh! da guarda!

D. Thomaza ha alguma coisa em sua casa ?
Soccorro! Soccorro! Visinhos! Oh! da guarda!
Uma luz! Venham luzes Que! chamem pela ja-

nella o rondante e a patrulha!

=

™ & n & ™ - - L] = - & # - - @ L]

X

Um buom garoto, mas mesmo bom, chamou-me a
attencao para o meu estado.

Que espectacuio vi eu entao!

Estava no meio da porta, embugado na coberta a
guisa de capa e com meu gor-o de dormir.

[Em meus bracosecomo se fosse doce e amorosa carga
sostinha os dois almolfadoes de minha cama; o ron-
dante com a lanterna na mao e o sabre na outra, in-
timava- me a entregar-me; 0s civicos (entao eram 0S
civicos gne mantinham a ordem) ameacavam-me com
os chanfalhos; os visinhos, uns com luzes outros com
armas, todos vestidos de qualquer modo, formavam
um quadro que nenhum author desprezaria para
final de um drama.

Fiquel envergonhado commigo.

Os expectadores voltaram a s1 e desataram em gar-
galhadas,

D. Thomazia gritava.

— Mas onde vae vocé, creatura?

— Vae empenhar a roupa! — dizia um.

Seraphina murmurava:

— Ndo lhe facam nada ! pobresinho! E’sonam-
bulo!

X 0s outros:

Que susto !
Incommodar-nos a esta hora !
Ter-se-hia deitado bebado!

——
-
——

Atirem=lhe uma bacia de agua!
i.evem-no preso !

IZ eu atarantado pelo ruido, obsecado pela ideia d¢
parodiar o Tenorio, lremendo de frio e ccm voz tre-
mula, balbuciava:

SELAPNINAGI vz « 6o v o minHA,

l.uz donde o so0l......
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Na manha seguinte chamou-me D. Thomazia, e me
disse :

— Olhe, Sr. Manoelito, 0 senho é um bom rapaz,
ningue.n o nega; nao tenho queixa do senhor, salvo os
dois mezes que me deve; porém, filho, esse vicio ndo
se pode Lﬁlegar.

-

e

Sinto muito, mas pﬁﬂtuﬂe.'ﬂﬁffa _}:_ps‘.'a, quanto ang
e va com Deus.
Se lhe servimos para alguma coisa disponha de g
com franqueza; mas recommendo-lhe que nun ‘-.&-'-::.'
indigeste com as comidas ou com as comedias,

XI1

Final : dois dias_dias depois transportava-me .

k-4

para uma casa da rua Olivar.
E aqui faco ponto. H
Do que diz ndo se deduz moralidade alguma;
IssO nao tira ao caso. F
MaNOEL MaTSsgs,

W.ﬂ"——

THEATROS

Rio, 7 de Dezembro de 18qz,

SANT'AnNA : Uma nova magica, a Bicha de sete ¢
becas, de Augusto Garraio, dramaturgo portugu
A peca foi posta em scena com muito luxo ; artig
e scenographos (estes principalmente) ate certo por
compensaram a insufficiencia do autor; mas o
era irremediavel : 14 hontem a Bicha foi substitu
no cartaz pelo Surc-uf. \ %

Em ensaios: Um rapay de saias, traduccao de u
opereta de grande espectaculo, que se intitula nog
ginal Les 28 jours de Clairette e tem feito gran
successo em Pariz. Sao autores d’essa opereta Ante
Mars e Maurice Desvalliéres, os mesmos da T'elepl
nista, barbaramente sacrilicada no Apollo, e de I
douye femmes de Jiphet, actualmente em scena
Recreio. Ora ahi estao dous comediographos que
podem queixar da falta de uma convencao littera
entre o Brazil e a Franca! .

-

Recrero: Intitula-se a peca, nao as Doge mulhe
de Japhet, mas Mulheres em penca, e foi traduzida p
Figueiredo Coimbra com a sua costumada habilidag
A comedia é engracadissima e de uma phantas
doida, e a musica ndo € md; o des mpenho, porem, n:
satisfaz. Apenas o actor Ferreira, sempre cuidads
na interpretagao de seus papeis, merece espec
mencao Entretanto, nao duvido que Mulheres ¢
Penca dé um grande numero de representacoes.

Em ensaios: a Cavalleria rusticana, (drama) e
Defunto, comedia em verso (de que fallamos ¢
nossa ultima chrounica), para beneficio do citado act

Ferreira,
.

lLucinba : Pdde ser que a Gran-dugqueja de Gers
tein dé muitas enchentes & empreza Souza Basic
mas nao ha duvida que Offenbach, Meilhac e Hale
foram cruelmente trucidados. A propria Pepa, mu
gentil, niuite graciosa n'outros papeis, nao est
a sua vontade no da gran-luqueza. O gereral Boun
quem o diria? — fol um general Boum pacato ¥
(0 actor Sant’Anna) era talvez o menos Fritz Macl

Em ensaios: a Moura de Silves, opera-comica p
tugueza. Prepara-se uma réprise do Burro do Sr.
caide. 3

ApoLLo: Annuncia para hoje o Barbeirinho de
vilha,opereta em 3 actos, adaptacao da peca de Sar
Les premieres armes de Figaro, por Eduardo Garn
musica de Abdon Milanez. :

JE ¥

VAriEDADES : Voltaram d scena o Rei que damng
Mimi Bilontra. Prepara-se uma nova magica de S0
de Souza, o Diabo coxo. Ouvimosfallar tambem n't
parodia da Cavalleria Rusticana. 4

S. Pepro : Esteve muito concorrido o grande és
ctaculo realisado ante-hontem em beneficio do
ques. E’ muito melindroso o estado de saudeé
popularissimo artista brazileiro. 4

-

Parece-nos que a revista de 1892, escripta P
nosso collega Arthur Azevedo, sera representads
Recreio Dramatico. o

X.Y. &
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NOTAS SPORTIVAS

A Estag¢ao foi mimoseada durante a quinzena ¢
Os conviles para as reunioes que em seus pral
realisaram o dyppodromu Nacional e o Derby-Cl

No Hyppodromo, que estava, como de costul
com as archibancadas repletas das mais elegante
distinctas senhoras da boa sociedade carioca, Iof
disputados sete pareos, havendo muito movimel
de jogo e, pareceu-nos muita lisura .

Foram vencedores: no 1° pareo, Black-Witciie
Rhododendron; no 2°, Guahyra e Rio Douro; no 3%
turno e Hebréa; no 4°, Licteur ¢ Amapd no 2% bl
e Potiguara; no 6° Médio e Titan; e no 7°, Sere
e lefté. b

O Derby engalanou-se no dia 4 do correnté §
a realisagao do grande premio Extra, que fol hé
camente disputado pela Tarantella, a esbelta rt
sentante da coudelaria Paulista. A sua victorl
ruidosamente festejada pela enorme massa de espt

pores que concorreu ao prado. R 3
JE
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UMA PARTIDA
VIII

es teve um dia a ideia audaciosa de propor
Paula que deixassem o Rio de Janeiro e o
wzil, e fossem para qualquer paiz do mundo,
gy Estados Unidos da America do Norte, se
| quizesse, ou qualquer recanto da Italia.
opria Franca, Pariz, era um mundo em que
.-:L uem mais daria por elles.
.Vocé hesita ..
‘~Nio hesito, respondeu D. Paula.
~Porque ndo me responde?
A proposta é grave, mas nio é a gravidade
~me impede de responder ja e ja. Vocé sabe
." rei com vocé ao fim do mundo, se for pre-
3.
Pois en ndo te proponho o fim do mundo.

r Sim ; e acaso é preciso ?
)es ia a sorrir, mas suspendeu a tempo o
, e fechon o rosto. D. Paula acudiu que
2 pur tudo; iria & China, com elle, a uma
¥'* deserta e inhospita...
:'-:.,:_ eno romantismo. Gdes pegou-lhe nas maos

adeceu-lhe a resposta. Perguntou-lhe ainda
§ 0 cedia de mA vontade, ou se era de cora-
Ise padeceria, ca<o elle se fosse embora 50, e a
y @sse... A resposta de D. Paula foi tapar-lhe
) ca; nio a podia haver mais eloquente. (x0es

'a;

Qou-lhe a mao.

i Deixar-me? Vocé pensaria acaso em seme-

{ te cousa, se eu recusasse. .

N Talvez.

" Entdo é falso que...

% —Nio, nio ¢ falso que te amo sobre tudo

s mundo ; mas tenho um coraciao orgulhoso,

d | percebesse que preferias os teus commodos

" Mosso amor, eu preferia perder-te ..

Cala-te.

f@alaram-se ambos, por alguns instantes.

brincava com uma das maos della; ella

iva-lhe os cabellos. Se indagar-mos em que

pensando, acharemos que um no outro, e

~a na terra para onde Iriam. (Gocs; a0 menos,

adeuidou disso, passados uns dez minutos ou

alls de enlevo, de desvaneio, reminiscencias,

05,43 cuidou para dar 4 bella D. Paula

2 nova causa de espanto.

®_E se eu ndo te propuzer o fim do mundo,

0 principio?

Nio entendo. O principio ?

ﬂ Sim, ha de haver um principio do mundo
que ha um fim.

h‘

M= Mas explica-te.

¢ Se eu te propuzesse simplesmente a minha
9

-
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., Paula ndo achou que responder. A pro-
) era agora tdo audaciosa, tao fora de um
10 possivel, que suppoz fosse gracejo, e,
yu para elle sem dizer nada. Parece que até
ecou a rir ; mas, ficou logo séria, desde que
viu no rosto delle nada que se parecesse
gracejn, nem sequer dogura. Ella ja lhe
g¥hecia a expressiio da teimozia, e tinha razio
#a saber toda a escala dos sens atrevimentos.
da assim, ndo creu logo. Comprehendia que
jxassem a terra patria para ir purgar os seuas
s em aloum buraco do mundo; mas sair de
L casa para’ outra, praticar um escandalo,
tuito, sem necessidade, sem explicacio..,

—Sei tudo o que estas pensando,, disse-lhe

elle apds alguns segundos.

—Tudo ?

—Tudo.

—Entao és da minha opinigo.

—Que...?

—Que me propdes um absurdo.

—Tudo se explica pelo amor, continuou elle.
Se nao achas explicacio nenhuma, é que nio me
amaste nunca on ja nio me amas...

D. Paula ndo teve animo desta vez, para tapar-
lhe a boca. Abanou a cabeca, com um olhar de
censura, e um geito amargo dos labios; foi como
se ndo fizesse nada.Gdes ergueu-se e estenden-
a mao. Ella fochou-a entre as suas;
sentar-se, quiz mostrar-lhe que a proposta era
um erro, mas perdeu-se em palavras vagas e

obrigou-o a

descosidas, que elle nao ouviu, porque tinha os
olhos na ponta dos sapatos.

I1X

Goées venceu. Poucas horas depois, tinham

tudo ajustado. D. Paula sahiria no sabbado
proximo, para a propria casa onde elle morava,
em Andarahy. Parece sonho tudo isto, e a penna
mal obedece & mao; a verdade, porém, é que é
verdade. Para explicar de algum modo esse acto
de insensatez, é preciso ndo esquecer que elle,
sobre todas as cousas, amava o escandalo ; e que
ella, ndo se sentindo preza por nenhum outro
vinculo, mal sabiaa queseexpunha. [aseparar-se
de toda gente, fechar todas as portas, confirmar
as suspeitas publicas. affrontar a opiniao, —tudo
como se houvera nascido para outra sociedade
diversa daquella em que vivia. Nao desconhecia
0 erro e seguia o erro. A desculpa que podia ter
é que havia feito a mesma cousa até agora, e la
aliviar a consciencia, pelo menos, da hypocrisia.

Na sexta-feira, & tarde, Gées mandou-lhe as
ultimas indicacdes escriptas. De noite foi verbal-
mente confirmal-as. D. Paula tinha visitas, e
parecia alegre, Gdes resentiu-se da alegria.

— Parece que nao me sacrifica nada, pensou
triste e até cho-

elie ; quizera vel-a abatida,

rando... Ri, ao contrario; despede-se d'esta
gente, como se devesse recebel-a amanha...
Esta descoberta aborreceu-o ;
fazer nenhuma referencia ao acto do dia se-
guinte. D. Paula, prestes a commetter o escan-

dalo, teve vergonha de fallar delle, e o dous

elle snhiu sem

despediram-se como se nao tivessem de ligar,
poucas horas depois, os seus destinos.

MacHADO DE ASSIS
(Continva.)

—a T

CHRONIQUETA

Rio, 7 de Dezembro de 1892.

Assumplos que nao -ervem. — Bolos, — Um sueceessor de Vidigal, — Fa-
chinetti. — Quadros novos, — O Album

Uma quinzena cheia, nao ha duvida, mas de «s-

sumptos pouco interessantes para as senhoras,
Vao la
Grande do Sul, do manifesto do general Pego, das de.

fallar a suas exas. dos ¢ .nflictos do Rio

claracoes do Sr. Silveira Martins, ou, sem arredar pé
da Capital Federal, da reuniao dos banqueiros, da
prisao dos anarchistas, da nova intendencia muni-
cipal, que comecou barulho e escandalo, da
reforma da secretaria da agricultura, etc.

com

Temos o csso dos bolos na 3aesta;ao policial. Um
alferes, commandante d’essa estacao, continuador das

— = ——
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glorias do famoso Vidigal, mandou dar algumas du-
zias de palmatoadas em tres cidadaos que alli se
achavam presss, e um dos"quaes era praca da guarda
nacional, §

A imprensa denunciou o facto ¢ o alferes foi remo-

vido para o commando de outra estacao, castigo que
a toda gente pareceu irrisorio e mediocre, Outras
pracas da guirda nactonal, camaradas da victima,
nao estiveram pelos autos e atacaram a estacao a
pedradas e pauladas. Accudio em defesa do posto
um contigente de policia a cavallo, patati,

patati, patata,

patata,
commandado pelo proprio alferes
removid), —o que teve ares de provocacao e acinte.

Quando deixaremos nos de ter a policia do Tom-
buctu para guardar a nossa pessoa, a nossa proprie-
dade e o nosso direito ?

-

Um assumpto proprio para senhoras
dos novos quadros do Sr.
cional de Bellas-Artes.

€ a exposicio
Fachinetti na Escola Na-

O velho artista reproduzio pelos seus processos
minuciosos de miniaturista, bellissim1s paizagens de

T'heresopolis. Os seus quadros sio primorosos de co -
lorido e luz.

&

Para a exposicao preparatoria que brevemente

sera 1naugurada no Museu Nacional, e cujos pro-
ductos, escolhidos pelo respectivo jury de exposito-
vao mandar ma-
gnificos trabalhosalguns dos nossos pintores mais con-

ceituados. Henrique Bernardelli pintbu um soberbo

res,irao depois figurar em Chicago,

retrato de mulher, que €, talvez, a sua obra-prima;
Rodolpho Amoedo prepara ainda um quadro, Des-
demon,

e um esplendido pastel, o retrato de sua

esposa; Brocos pinta neste momento um pinorama da
cidade, vista do Santa Thereza,

lindo certamen artistico!

etc. Vuamos ter um

No primeiro dia do anno vindou@ apparecera o
primeiro numero de um novo periodico litterario, o
Album, que sera caprichosamente impresso nas ofli-
cinas [.ombaerts, as mesmas em que se imprime a
Estacao, e rivalisam, ouso affirmal-o, com as melho-
res do mundo. Cada numero do Album sera acom-
panhado 'e um retrato de pesso1 notavel da nossa
sociedade D’essa parte, a mais importante, talvez, da
nova folha estd incumbida a Companhia Photogra-
phica Brazileira, que promette apresentar os melho-
res modelos de phototypia.

A direccao litteraria d» Albwm foiconfiada ao meu
melhor amigo Arthur Azevedo, que conta com O
auxilio das melhores pennas Ja nossa litteratura e da

nossa lmprensa.

Paula ey é o agenté externo d> Album, e foi
incumbido de todos os negocios concernentes a
folha.

Ahi fica a reclame.
Eioy, 0 HERQE,

— —_.'-_.'_...__

Um raplo

I

Se houvesse orde m neste mundo, as vantagens e as
desvantagens seriam repartidas entr: todos, propor-
cionalmente.

Por que hei de ser.eu pobre ?

Por que hei de ser mais vehemente e apaixonado?

Porque, sobre tudo isso,' hei de ser somnambulo?

£’ tao neccessario assim ao futuro da humanidade
que eu seja somnambulo ?

Ah! ingrata sorte!

[l

Ha annos eu era estudante.

Nao estudava muito, porém fazia o que podia.

Vivia em uma casa de hospedes, nao destas que ha
agora, mas das antigas em que a gente era tratado
com.o filhh e onde se comia com equidade e asseilo,
havendo roupa limpa (limpa de veras) e ulcovas sas e
decentes,

Minha patroa era bha como o pao e bem se vi
fora bastante bonita.

|.a estava como prova sua filha Seraph®
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espasmos e certos movimentos nervosos que agiraj,
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1 como remedtos.
. 5 e As consideracoes que

.......

Da parte dos medicos, foi emittida a mesma )
opiniao por mestres de escoias diametralmente |
oppostas. E’ assim que quando Ribier diz, &
Montpellier:

— A paixao so ou a razao so nao podem ser-
vir de bases ds nossas determinacoes; a base a mais
solida e a mais larga € o accordo da paixao e da razao,
Magendie, mais brutal na forma, responde-lhe, de
Paris : - As paixoes sao o principio ou a causa de tudo
que o homem faz de grande, quer em bem, quer em
mal. Os grandes factos, os heroes, os grandes crimi-
nosos € os conquistadores sao homens apaixonados.

Outros medicos, proseguindo no dominio patho-
logico, emittem 1déas mais directamente em relacao
com a medicina.

Feucntersleben afhirma que as paixoes tem, sobre a
alma, a mesma accao que as febres propriamente
ditastém sobre o corpo; sao crises gue curam os Ina-
les os mais inveterados, purificando todo o organismo.

Dahi a fazer das paixoes agentes curativos nao ha
s€nao um passo.

Auber franqueou-o, quando escreveu :

— Deve haver paixoes e loucura uteis. Se assim é€,
e nos estamos muito dispostos a crel-o, a maneira de
excitar as paixoes e de dirigir-lhes o effeito medicador,
tornar-se=ha um dia uma arte e provocar-se-ha por
meios

actualmente muito

desprezados,

certos

precedem bastam para
mostrar claramente ao lei-
tor em que espirito vae ser
feito o exame dos sete pec-
cados capitaes.

Por occasiao de cada um
delles, o medico cuidara
do doenie. Querse trate de
orgulho, da inveja, da ava-
reza, da luxuria, da gula,
da colera ou da preguica,
cada paixao mae e as que
dellas derivam serao estu-
dadas como causas morbi-
das e —
como fontes de saude.

algumas vezes —

Segundo a mais recente
definicao da escola positi-
vista, a paixao € :— um de-
sejo violento e duravel do-

PE——————— minando, como rei1 todo O
e e

— e

ser cerebral.

Os capitulos que se se-
guem tendem a estabelecer
as condicoes deste domi-
nio, no estado de saude e
no estado de doenca.»

Dies v

Sabe a leitora quem € o
autor do Dies ire,0 hymno
Ou prosa que caracterisa o
ofhcio dos Mortos? |

Uma extranha e curiosa legenda, cremos que até
acceita pela egreja, esta ligada 4 composicao deste
celebre cantico religioso, tao notavel como forca e
grandeza poetica do texto, quanto como inspiracao
musical,

Um criminoso, cujo nome nao conservaram, nem a
data do acontecimento, era conduzido ao supplicio,
acompanhado de uma immensa multidao, assistido de
um sacerdote e de alguns religiosos que psalmo-
diavam as preces dos agonisantes.

Alguns passos depois, entoou elle mesmo, com
uma voz solemne, este hymno que compozera em
sua cellula.

O canto ea letra desta composicao funebre,
como entao todo o mundo comprehendesse
o latim, causaram profunda emocido e uma
especie de terror religioso na alma do povo,
do sacerdote, dos monges e do proprio car-
rasco.

O cortejo deteve-se para ouvir melhor
cantar o homem.

Corriam lagrimas, quan-
do o paciente chegou as
ultimas passagens:

Oro supplex et acclinis.

Cor contritum quasi cinis.

Gere curam mei finis.

(Supplicante e prosternado, o
racao como cinza, eu vos peco, nao
me abandoneis em minha hora ex-
trema).

Susteve-se a execugio do desgra-
¢ado e pediu-se-lhe cépia do hym-
no. Conduziram-no novamente 4
enxovia onde se encontrou o hym-
no escripto nas paredes, texto e
musica.

Em pagamento de sua obra prima
foi elle perdoado.

Calino preside a um banquete e
Jjulga-se obrigado a fallar.
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Reflecte um instante e, levantando-se; comeg
dizendo:
— Senhores, o costume de comer remonta d mail:
remota antiguidade.

L

O professor pergunta a Thomazinho:

— O que € um reptil?

— E’ um animal que se arrasta pelo chao.

— Cite um exemplo.

Thomazinho reflecte um instante a pensar e depoj
responde :

— Meu irmaosinho mais novo.

— Nao senhor, dizia muito energicamente Sjg.
plicio a alguem que lhe pedia um livro emprestados
— tenho por costume nao emprestar livros a ni
guem, }'

— Mas, porque?

— Porque nao os restituem.

— Homem, isso ¢ um exagero.

— Exagero? Olhe, esta vendo esta minha bibljg
theca? Pois toda ella se compoe de livros que mg
emprestaram.

Em um restaurante:

O creado acaba de servir ao freguez um beefsted
Intelramente cru,

— Moco—diz elle — venha ca; leve-me esta car'
ao matadouro, porque nao me parece que esteja w.._
morta .

O governador de uma praca sitiada pede um g
misticio para que possam sahir livremente as my
lheres e as creancas.

O general sitiante contestou, na resposta que deu

« Concedo uma hora para que salam as creancasé
os homens; so tenho interesse em conquistar &
mulheres. '

A Natureza € 1njusta; em todas as artes ha quen
nasca mestre e morra aprendiz; por 1sso inventoust
para corregil-a a desculpa da antiguidade que se podt
definir com este exemplo. Em um campo nasce pii
meiro o joio e depois o trigo; portanto, por mal
antigo, deve naturalmente preferir-se o joio.

y Lo - aw T
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Como € triste no estrangeiro fallar-se sem ques
comprehenda o que dizemos. |
Ha outra cousa peior: fallar em um mesmo idiomi
com 0s que nao nos querem entender. |

L3

Em um exame:

— Que ¢ o judaismo? E' uma religiao, nao tem dus
vida. Qual o Deus do judaismo?

— Deus Judas.

— E’ escusado perguntar-lhe o que é fetichismi
porque de certo nao sabe...

—Sim,senhor; é a religiao dos que adoram os feto%s=

— Nao continuo, porque advinho a definicao g
me daria do monoteismo: para o senhor deve seft

rcligiao dos que adoram os monos,

L
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notabilidade
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As Paixoes ¢ a Saude

ublicado pelo Dr. Felix Bremond,
jedica de Franca

iy Offerecemos hoje ds nossas leitoras o primelro ca-
itulo que tem por titulo As Paixaoes e os Sete Pecca-
9s Capitaes.

dt*“ Se nao € facil definir as paixoes, € ainda mals

ifficil organisar-se-lhe a lista.

Iiﬂ—[ldel'l[U Agcustinho disse :
Os cabellos de nossa cabeca sao mais commodos
ara se contar do que as paixoes do nosso coracgao.
Aproveito-me deste pensamento para dispensar-me
2 um catalogo acima de minhas forcas, e, pedindo

) cathecismo dos catholicos uma classificacao

m = _
h"tlequadal, dgrupo todas as palxoes ¢ selc s.'u['nI[LllH:-;,

hlfhprrr::ipl.ﬂdt:ﬂlt:a a0os sete peccados capitaes a saber :

grlﬂthﬂrg;.rﬂu.:, a inveja, a avcresa, a luxuria, a gula, a
i} : e
-mmﬂ e a preguiga.

ingl) cathecismo diz
l L]

*— (Chamam-se estes peccados
fmlpimua‘, porque sao como a fonte de muitos outros

YINHO o: CHASSAING

BI-DIGESTIVO

Receitado ha 30 annos
CoNTRA AS AFFECCOES pas VIAS DIGESTIVAS

Paris, Avenue Victoria n° 6.
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A PHOSPHATINA FALIERES"

& 0 mais saboroso e o mais recommendado
S alimento para criancas desde a idade de 6
e @ 7 mezes, principalmente quando comecam
lfe a ser desmammadas e no periodo  de
crescimento. Factlita a r.‘r'lthg':‘fu € couecorre
para boa formacao dos 0ssos.

PARIZ, AVENUE VICTORIA- N° 6 E NAS PHARMACIAS

PRISAO DE VENTRE <
0 8 \]m\\\]
pp LanAlRe

DI
do agradavel ao paladar, facil e se tomar

0 vidrode cerca de 20 doses : 2 fr. ol)
‘I'.ﬂ,[r}" AVEMNIL | "-I"'|4|r'|.1'| NAS PNAFMACIAS,

especial

PREPARADO
COM BISMUTHO

Perfumista

O, Rue de la Paix, 9
PARIS

A ESTACAO (Bdicio para o Brazil)

peccados — Em lugar da palavra peccado, que tem
uma significacio religiosa que nao ¢ de minha conta,
boto a palavra patxao, cuja applicacao mais geral
pode ser em bem ou mal, e, digo por minha vez : ha
sete parvoes capitaes que engendram muitas outras
paixoes; estas paixoes-maes, podem ser consideradas
COmMO Os typos fundamentaes de todas os outras.

Em sete romances, que tiveram sua hora de cele-
bridade, Eugenio Sue procurou determinar que, bem
dirigidos, os peccados capitaes podem dar os melhores
resultados, no ponto de vista da moral. Nao tenho
absolutamente o proposito de tentar uma rehabili-
tacao semelhante, sub o ponto de vista physico, mas
peco que me seja permittido 1ndicar. no correr deste
trabalho, as circumstancias em que as palxoes nao sao
fatalmente vicios.

M. de Freycinet, em scu discurso de recepcao na
Academia Franceza, louvava Emilio Augier—por ter
observado admiravelmente, em seu encadeamento
natural, as consequencias das paixoes boas e mas—M
Gerard, respondendo ao ministro recipendario, dizia,
de seu *lado ;—As paixoes humanas se_descollocam,

se transformam, mas em todos,  os seculos fornecem

METHODO INFALLIVEL

e MOCIDADE
s e BELLEZA

perpetuas, creada pela

PARFUMERIE EXOTIQUE, 85, Rue du 4 Septembre, a Paris

com o auxilio do succo benefico das flores e das plantas que
entram na composicao de scu cosmelico,

Cilemos enlre onlros :

| !Eﬂ“ ; [}PB]HB que parecem ter vindo enlre nos

i l B[ Id sobre a aza |n'1't*un|:nl:t do zephiro

1 ' para apagar a ruga, o tisne, as sar-

BP]SH Exuuﬂuﬂ das, purificando, amaciando e cla-
reando a pelle.,

. suave pd de arroz que da & epi-

La Flﬂur dﬂ Pﬂl]]]ﬂ derme uma alvara transparente
rosada que idealisa o semblante, |
P I P l [ que vos faz essas maons de mar- |
i \ queza que os abbades galantea-
i ﬂ B d[h Pﬂ a S dores do seculo passado declara-

vam serem simplesmente adoraveis ;

PRI i PR 57 25555
preparado com principios |
6 OATO0 des PIBIAIS e i b

ca-a 5 a sua espuma unctuosa communica-the delicioso per- |
lume ao penetrar nos poros,
Cumpre exigir o nome e a direccao da

PARFUMERIE EXOTIQUE, 39, Rue du 4 Septembre, & Paris

sobre todos os productos, para certificar-se de que sao ver-
dadeiros,

® EXPOSITION UNIV'e (878
Meédaille d'Or Croix ¢ Chevalier

@ \MEMBRO do JURY — FORA de CONCURSO
EXPOSITION UNIVERSELLE /18839

BOUQUET CHOIS!

Novo Perfume para o Lengo

E. COUDRAY

- ....-....

Artigos Recommendados:

PERFUMARIA de LACTEINA

-
® Recommendada pelas Celebridades Medicas.

® . :
® POS de ARROZ varios.
AGUA DIVINA,ditaAguadeSaude

[re— _m..—

ESTES ARTIQ0S ACHAM-SE NA FABRICA

PARIS - 13, Rue d’Enghien, 13 - PARIS

Depositos em todas as Perfumarias, Pharmnacias

e Cabellerelros da America.
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seu contigente regular de defeitos e de vicios. O pre-
dicado do genio francez é apanhar-lhe sob estas
formas variaveis o fundo permanente e fol por wste
melo que Emil o Augier mereceu tomar lugar entre
os mestres da vida,

aca.lemicos

Fallando dols eminentes

asstm, os
alhrmavam um principio, ha muito tempo frmulado
pelos philosophos e pelos medicos. Do lado dos phi-
losophos. citarei tres grandes homens, de tempera-
mento bem differente : Jean Jacques Rausssau, Fon-
tecnelle e Gaethe.

Lmilio

bras quando ficamos senhores dellas,

() autor do

escreveu : — | odas as nossas

palxozs saoc
todas sao mas, quando a ellas nos submettemos.
Fontenelle exprimio-se nestes termos :

Dizem que os pilotos temem ao ultimo

pento o
mmar [‘HICI“CU C querem vento, mesmo Com O risco de
tempestade. As paixoes, sao nos homens, ventos que
Sa0 necessarios para por todosem movimento, embora
causem tempestades.
Geoethe disse mais laconicamente :
AS palix:-;ru:‘. sao defeitos ou virtudes; mas somente

quando nao sao exaltadas.

NINON DE LENCLOS '

escarnecia da ruga, que jamais ousou macular-lhe a epi-
derwme. Ja passava dos 80 annos e conservava-se joven e
bella, atirando sempre os peda¢os da sua certidao de bap-
Lismo que rasgava a cara do Tempo, cuja foice embolava-
se sobre sua encantadora physiononiia, sem que nunca
deixasse o menor traco. « Muito verde ainda! » via-se obri-
gado a dizer o velho rabugeuto, como a raposa de Lafon-
taine dizia das uvas. Este segredo, que a celebre e egoista
faceira Jamais conhara a quem quer que fosse das pessoas
d’aquella época, descobrio-o o Dr. Leconte entre as folhas
de um volume de L'Histoire amoureuse des qgaules, de
Bussy-labulin, que fez parte da bibliotheca de Voltaire e é
actualmente propriedade exclusiva da PARFUMERIE NINON,
MaisoN LEconTE, Rue du 4 Septembre, 51 4 PARIS.

Esta casa tem-no a disposicao das nossas elegantes, sob
o nome de VERITABLE EAU DE NIN f-'lf'll'. assim como as
receilas que d'ella provém, por exemplo, o

DUVELT DE NINON

pd de arroz especial e refrigerante ;

L.e Savon Créme de IN1inon
especial para o rosto que limpa perfeitamente a epiderme
mais delicada sem alteral-a,

ILALI'Y DE NINON
Jue da alvura deslumbrante ao pescoco e aos hombros,
Entre os productos conhecidos e apreciados da PARFU-
MERIE NINON contam-se :

Mo FPOWHmMIE LIPS LES
que faz voltar os cabellos brancos a4 cor natural e existe
em 12 cores ;

SEVE SOURCILIERIE
que augmenta, engrossa e brune as pestanas e os super-
cilios, ao mesmo tempo que da vivacidade ao olhar:
LA PATE ET LA POUDRE MANODERMALE DE NINON
dara finura, alvura brilhante das maos, ete,, ete.

Cinvem exigir e verificar o nome da casa e o enderequ sobre
0 rotulo para evitar as imitacoes e falgsicacoes
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w-Dg VERTUS Seuas g

de PARIS
12, Rue Auber, 12

__-__..,)(.._..————

desejando porterm o 4 contrefacgao
detestavel, tanto pela forma como
pelos aviamentos empregados, tem
a honra de prevenir a sua clientela
que os ‘““Verdadeiros espartilhos”
sahindo realmente da Casa de

VERTUS S(E'I].I‘S,lm';ir:i()

a datar de 1892, uma medalha presa

2

I do espartilho por uma fita vermelha
‘ tendo imprcssu a Marca da (asa.
;

§
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Esta marca ¢ deposifada em Franga
e no Brazil e toda a contrefacgao
serd perseguida conforme 4 lei.
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SErI CH“HL'ﬂthH ¢ um ]11;_',iir

1sto devem os sap itos

SeCCo, Blli*.'ifl‘l a uma dissecacao lenta, dirante 0 malor

mends-

tempo p..s:uix'c! um mez mails ou antes de

serem servidos.
Soldadura do caoutechouc

nu;cwiJth: dn: LuH.H_ITx.'hnHC em | ‘1'5-“1

]‘{!LIC

—assliinm com

ter-se

se encontra no commercio —ou as ILds

mesma folha, arranjar

uma para

extremidades dc
forrcs de vestimentas, tubos de applicacoes variadas,

ou outros objectos,

Esta especie de soldadura pode-se obter por um

mr.;‘i*‘.l exiremamentc hlll‘ri‘rh'ﬁ_

:’L]‘rp]ifil-bt", uma sobre a outra, as duas partes que

s€¢ quer tornar adherentes ; com uin: tezoura com-

prida, bem afiada e muito limpa, corta-s¢ €scCl upulo-

samente em facetas as duas bordas : os cortes Irescos
sao immediatamente unidos, devendo ser apertados

o !
fortemente um contra o outro para favorecer a sOi-

dudurd.

Lh[d JJL{\,ILIII‘L ordand |L_ H:‘}IhiL:’

DELETTREZ

PARIS
INVENTOR DA INOVA

PERFUMARIA

esxtra—-fina

AMARYLLIS

pu JAPON

Medicas

e SR - —

""-

Recommandada uea‘::s Celebridadcs

Sabonete. . .. . .. AMARYLUS puJAPON
Po de Arroz. ... ¢« AMARYLLISouJAPON
Essencia. ... ... ¢« AMARYLLISouJAPUN
Aqua de Toucador. se AMARYLLISpu JAPON

Vinagre de Toucador ¢« AMARYLLISouJAPGN
Oleo para os Cabellos ¢« AMARYLLIS ou JAPON
Brilhantina . . . . . e AMARYLLISouJAPON

MEDAILIIA DE OUXRO

coM E \lh \CTO pE

| FIGADO ¢e BACALHAO)

Mais efficaz ainda de que o oleo escuro de figarlu de bacalhao

J‘r.‘ 5 .I-iIJ‘r Pt il ’tr 1rE ey .l.i"rf o o

A ANEMIA, A FRAQUEZA, o RHEUMATISMO, AsS MULESTMS
pao PEITO, A TISICA, ETc.

r'-r.'|l1 g ¥

De I'_"]]:-:in exanisito,

lacil di. 1'1III||Il1'H1
“"“"|||'l||.'li:.llrh =

d prepdl’dcao e

PRECIOSA PAEBEA AS (TI{I:lANCHS
Em todas as Pharmacias

F’A RIS, Boulevard de

Straﬁlmurq, 50.
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| TONICO * FEBRIFUGO
s REGENERADOR

e e R R

QUINA-COCA
" f;rtracra de cﬂrne \

"Hypophos- Qq\
7 ,{}'HIIOS

Ener
Reconst

recommencdado
nos casos «a
Pobrezade Sangue,
Q\b Chlorosis, Lympha-

t;:-:nm, Febres Perniciosas
J % e pring pail nente as "‘L‘HJ‘J"JI 15
* nos casos de Fluxo Branco, ete,
EM TODAS AS PHARMACIAS

PARIS, Boulevard de Strasbourg, 50. |
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A FESTACAO (Edigio para o DBrazll)

AS NOSSAS GRAVURAN

Equitacao

Para mimosear as nossas leitoras, ofterec

hoje diversos modelos de montaria, segundo os prin-

ciplos, acceitos e ¢ nsagrados, da escola 1ngleza.

L) i,‘ll'llt'l{_’lhl 1]I12IL1F'J I'-._l*lluw,'l‘-[.l bimel m_'l'lhr}r;i enl md

P-m;.m. Sao incorrectos: asella que esta demasiada-

= o]
menite « lll"-..‘l\_]il e 0O ‘-'l""t” +L]_lin.' nada tem a]c_' COMMOouo

Ou Liiuulm'i.nlrr = l._]'”x_' i.i seé acha L'HIIJL'IHH.-ILIU i”n-|{

moda.

() segundo deixa ver uma amazona cujo chapeo,

luvas e vestidos tambem nao estao de accordo com as
prescripcoes das leis hypicas.

O tercelro apresenta dois vultos de mulher, um

incorrecto, inclinado para o lado, o outro erecto,

firme sobre a sella, elegante e irreprochable.

O quarto finalmente da-nos a amostra de uma

bonita montaria :a amazona esta |1Erfti!.|1‘|wllh: sobre

o animal. onde se conserva firme e soberbamente,

assim como € moderno o vestuario que traja.

Mais do que a nossa discricao valem as'gravuras.
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L JICANRICAMAICAAN I\ ICA DTN
] esUniversaesde 1878 e 1889 |

1 3 Medalhas nas Exposigoe

ol h-u)
C:, J O N E )
(o)) Faoricante _,i
3 de Pcrfumaru Ingleza extra-fina 1))
C ) VICTORIA ESSENCIA )
{ (J mais delicioso gn .'r'n“rr.ra';un do Mundo. ;5,;
Kr anide colleccan de ¢XUl s extiirn -Nnos para 'tmlu %
5 FLUIDE IATIF
{ i Mn:a a pelle, embelleza-a ¢ a torna flexivel . ;}
{“' 4 Faz desappareccr as espinhas e s rugss. Alllvia Loda
{ Y il ll mer irritacao proveniente da n II-I:|T:-;.’1 e cllma e ;:-;
nhos de mar. B: l_l L E1111aT .1-._‘|..u LM 8D veg I":”.“ ';
| al’ a8 rachos das maos ¢ «os }*l".'lll;ﬂfi A )
\ LA JUVENILE [79
\> 4 Rr;uw 1. CO6pr de Rosa aou Uor Rachel N
Q /] L0 sel 11 MilsTIlay it « !mulrrl,t:.-tll- “]-“:I.,.“tlrlnii?.}!:;el: :3
T b R s Ao rosto, dando=lne e conserva O=1e
(- .'II]LII. ida iJLHI lfl L“—fl_tlll dl U g 5 115
9 Preparado e:peclalmkcnte para ser €luprcg ide com 0 — ‘}
C L.i fludo atif. T‘jr
~3  LAIT IATIF, chamado LILY WASH
1 para wntJ:JH: zar a tez, |
:te leite de cHr branen, cor de rosa ou cdbr Rachel fol *"I.%)
C | alvo de Pesu Tas muiton l'*-lrl'l:'illi'h_ substiiue todos 08 '.-
( arrobi ques, C IH'”“ BCI" CINPIT L":'I.It'i_ SCIIN O INenor [‘1_'[:!']“. "?
L 4 no rosto, nos bracos e nas t'::i]l'u-flull.:-. 'I
1
Ch CREAM IATIF 3
. serva-se em todos 08 ¢ I.’rn-w_ l'-l-i.:l exnerimental-n JUD
9 para n1|| S e r. e convencldo da sun superloridade sobre - ‘}
{ 8 V= =\ | IT1S. r 9
k,_ﬁ tﬂ 8 outros U I'e )
“""AGUA DE TOUCADOR JONES |
) Tonlca ¢ refreseante, Excellente contra as pleadas de \)
-~ insectLos. A d
C
f! ELIXIR £ PASTA SAMOATI 9
( Dentifiiclo antlseptico e tonlco. Pranquea os dentes e f
(\ 7] fortifica as gengivas. :%
23, Boulevard des Capucines, 23, PARIZ \
k{,ﬁi' D',I'"-.l o em Lodas as principaes P-.-—-'” marias d '_-‘-,.
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HOUBIGANT

PERFUMISTA
da RAINHA de INGLATERRA e da CORTE da RUSSIA

—2 P ARIS —

e PN e |

AGUA HOUBIGANT

sEM RIVAL PARA O TOUCADOR

AGUA de TOUCADOR com leliotropio branco.
AGUA de COLONIA lmperial Russa,

- -

EXTRACTOS PARA O LENCO
Lilaz branco, Heliotropio

‘HH ‘et I'.u-r|-[|1+-1 |!||]-4-1|,|| 'uSse ,

(-loxima. [-denias.

: Violetta San Remo.,
Moskar,

':HT‘HI.lew'

branco, Pean d'Espagne,
||-..|—Hu|-1*
Violette russe,
le Perse,

\rormia,
lLdelwelss, Lilas

:“'-|||,|||-r|,|. lmlt"b'lif.

Jasmin d'Espacne, Mimosa,

SABONETES : Ophelia,
San Remo, Fougére rovale.
POS OPHELIA. Talismao de B

POS PEAU D'ESPAGNE.
LDQ»‘?&D VEGETAL para os 1:.1IH'HH"«1.

I'-'.LI|
]. 1l 4!!'

d'Espagne
I h]l Iljlll'i_‘,

] I‘bl-l"ll'lttnl.

1!+'.’.l.
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PERFUMARIA ESPECIAL MOSKARI
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Canal de Fusina

O outro quadro nosso ¢ o canal de F usina donde g
admira um dos mais bellos panoramas que se Poda

cozar: a vista da cidade de Veneza, a legendarj

cidade dos doges.

CORRESPONDENCIA

As Treclamacoes relativas a folha devemn
s feitas sem demora, declarando-se se
pre o numero do talao, alias facillimo ﬂa
saber-se, por isso gue sempre vail mMmencig.
nado nos rotulos gque cobrem as Cemesssy,

il 2 — F:q.u 1|l.'qr|'-1!-*—- =0 A Cor lilb vesti i ) for I]I.r - “..:.” CONYA) m: "..mm
a todos o8 matizes, sendo porem n ‘B8RS0 Cus0 O creme que Mals @ apre.
clradn

GHDS4 Porto Alecre = Annnnciamos constantemente egse ['r”ﬂF]fh

1« ||-|-- 0 Temos i ".|-||-|.l.'. il I{Hil-'lqlli'l boin |[|*|||r=11.u ||,.-

perfumariasg ey
eér enconti -‘l"'=

Jilda Mil gracias. Yide em =na colleccino o numero de 15 de Setem.
]-:l'-- il =)

65405 — S Panlo () numero il 15 de Novemhro '||1'|| IE”“'“
com 2 dias de demora por impedimento 1||iin[nil|+!ll| il i ll.ll-*l.‘ulnhdg

Bijousinho — K’ correctissimo; ninguem que conhega g8 nsos da bgg
socied: de poderid censurar.

Velha amiga A\ casa Salinere, cujo annuncio Y. Ex

encontrard m
I.I'.lli Il'r,‘1-l II..|.|||,|_ illlIIJI:Iilr\l- ] II"'l-ri- tl lil.|]|||l_ -
bll]l4 Belem Acaba agora em ez Itlllﬂj. A "'Ii'.ﬁr“ l'{.}rl“’-ruﬂ"ﬂlﬂ,l. |

nossa folha nao tem paite litteraria,
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para a suppressao /
rl['illl 105 aceessos tlL"Gotta
HHEUMATISMOS |

APPnovnng
da Academia de Medicina de Paris.

Derluxas,
Bronchite,
Coqgueluche,
705 se das criancas.
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(Gazosa
a mais rica em ferro . 11

e acido
Sem Rival

para curar

carbonico.
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¢todas asdoengas provenientes do
EMPOBRECIMENTO DO SANGUE,
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Maneira endemoniada de dar noticlas: J

A ESTACAO (Edicio para o Brazil)

e e — —_——

— De modo que estou arruinado ?

Uy A scena passa-se na Inglaterra, mesmo porqueRao
yodia passar-se em outro lugar,

De volta de uma longa viagem a Ame-
jca, um negociante de Southampton
sncontrou no caes, ao saltar, um creado

i eu que o fcra esperar:
.~ — Entdo, como vao por c4?
— Muito mal, senhor, sua cachorrinha

Ty,

porreu.

— Como! Que fol que teve a pobre

flozart ?

— Comeu muita carne de cavallo.
e — E por ue diabo lhe {déste tanta
imarne de cavallo.
1i“:_ — Oh! nao fui eu quem deu; ella so

.bm:::u a dos cavallos de meu amo.

— Meus cavallos! Entao elles morre-
am ?
Sim, senhor; ja nao existem !

E de que morreram ?

gy —

i — De cangaco! “
— Nao devias tel-os feito trabalhar
into.

— Ah! mas assim foi preciso, para que
¥i1a ?
parregassem agaa

——

E para que tanta agua?

 —

Para apagar o incendio, senhor,

De modo que houve figo em casa?

Sim, senhor, sua casa incendiou-se.
Minha casa

incendiada!
1zes? Conta-me, como foi isso ?

Que me

- — Foram os cirios, senhor.
. — Que cirics ?

— Os que se puzeram em volta do cai-
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Tome-se em casa de um pharmaceutico sal de es-

— Nio me atreveriaa dizel-o, mas crejio quesim. | tanho [(protochlorureto); faca-se dissolver esta sub-

R A NS

®stanciaem u*nagrandequanlidaded'a.gua;
lave-se entao a fita ou o panno que de-
vera seccar 4 sombra.
U objecto, qualquer que elle seja, re-
tomard a cor vermelha em toda a sua

intensidade.

Pomada para conservav o cabello

Muitos sao os processos seguidos e en-
sinados até hoje para se fazer preparados
que impecam a queda dos cabellos e os
que os facam desenvolverem-se,.

Aqui damos uma receita cujos resulta-
dos praticos tem provado ate hoje,

— Esquente-se ligeiramente (para amol-
lecer) ;ogrammas de cera branca; ajunte-
se (ogrammas de tutano de boir;amasse-
se tudo para fazer uma pomada bem ho-
mogenea e perfume-se a vontade comn
a addicao de algumas gottas de es-
sencia.

E’ um preparado ao alcance de todos e
cuja efficacia tem sido bem comprovada.

Meios de conservar-se a caga

Faz-se ferver juntamente : um kilo-
gramma de sulfato simples de aluminio,
100  grammas de noz-vomica em po (estas
substancias encontram-se em qualquer
pharmacia) e 3 litos d’agua : a ebuligao
¢ mantida até que tudo fique reduzido a

| litro e meio de liquido.

DOSE -
ao da senhora sua mae.

D0 Aot o, =
— kEntao minha mae morreu?
g 23 s B il
— Nao poOde resistir a dor que lhe causou a doenca
0 senhor seu pae.
— Meu pae esteve doente? Coitado! Como vae elle?

Al g
— Ah! meu senhor, ja morreu.

. Deus meu! Deus meu! Quantas desgracas!!!
%8s como adquirio meu pobre pae essa molestia ?

¥  Com o desgosto de saber que havia perdido
an?‘_*’ﬁda a sua fortuna em consequencia do naufragio de

] -
% us tres steamers e de lhe haverem aberto fallencia.

|

ECONOMIA DOMESTICA

Fitas vermelbhas

As fitas ¢ os pannos vermelhos perdem a cor muito
facilmente ¢ tornam-re quasi inuteis sO com a acgao
do sol.

Ha entretanto um meio facil de restituir-lhe o pri-
mitivo colorido.

Apenas esfriar a mistura, mergulhe-se
bem nella a caca que se deseja conservar.
=
Conservacao dos sapatos

Os sapatos baratos sao geralmente preparados com
couro cujo cortume foi on demasiadamente preci-
pitado, ou imperfeitamente executado; € por isso que
se gastam depressa.

E’ possivel tornal-os infinitamente mais resistentes
azendo mergulhar, durante uns oito dias, as solas em
leite azédo, a que se junta algumas pitadas de sal. Feito
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